
Conterganstiftung 
An den Gelenkbogenhallen 2 – 6 
50679 Colonia 
Alemania 

Certificado de vida (Lebensbescheinigung)
(gratuita, porque a efectos de pensión) (gebührenfrei, da für Rentenzwecke) 

El registro de población/oficina de ciudadanos/oficina de ciudadanos confirma 
que el Sr./el Sr. Das Einwohnermeldeamt/Bürgeramt/Bürgerbüro bestätigt, dass Frau/Herr 

Apellido Nachname Nombre Vorname 

Apellido de soltera Geburtsname Fecha de nacimiento Geburtsdatum 

País de nacimiento Geburtsland Condición de nacionalidad Staatsangehörigkeit 

Registrada como residente en (Wohnhaft gemeldet in) 

ha presentado personalmente (sich persönlich vorgestellt hat). 
El pago de la pensión de la Fundación Contergan presupone la vida del beneficiario. (Apartados 12,

13 (2) y (3) de la ContStifG) (Die Zahlung der Rente der Conterganstiftung setzt voraus, dass die/der Berechtigte 

lebt. (§§ 12, 13 Abs. 2 und 3 des Conterganstiftungsgesetzes - ContStifG)) 

Sello oficial (lugar y fecha) Registro de población/oficina de ciudadanos/oficina 
Dienstsiegel (Ort, Datum) ciudadana Einwohnermeldeamt/Bürgeramt/Bürgerbüro 

Teléfono: +49 221 3673-3673 
Fax:   +49 221 3973-3636 
Internet: www.contergan-infoportal.de  

Oficina del Consejo de Administración de la Fundación Contergan 
Dirección: An den Gelenkbogenhallen 2 – 6, 50679 Colonia  
Dirección del visitante: Erna-Scheffler-Str. 3, 51103 Colonia 
Tiempo de servicio: Lunes, Martes, Jueves, Viernes 9:00 – 16:00 horas 
E-mail: leistung@contergan.bund.de 

http://www.contergan-infoportal.de/
mailto:leistung@contergan.bund.de

	Certificado de vida (Lebensbescheinigung)

	lugar y fecha: 
	Apellido/Nachname: 
	Nombre/Vorname: 
	Apellido de soltera/Geburtsname: 
	Fecha de nacimiento/Geburtsdatum: 
	País de nacimiento/Geburtsland: 
	Condición de nacionalidad/Staatsangehörigkeit: 
	Registrada como residente en/Wohnhaft gemeldet in: 


